Stev. 8. V' Ljubljani, 1. velikega srpana 1909. Leto X.

Le vstani!

Oj, hvala ti, Vila zagorska,
da beli zbudila si dan!

0j, tam za gorami, vodami,
tam v lozah prebelih, Sumecih
si venec mu spletla krasan.

0j, hvala, $krjanec ti drobni,
da Sel si v nebeske strani

in pesem poslal si dolinam,
da jutro vse mlado zdaj poje
in v pesmi kipi — filili...

Ce danes mi vstane§, zaspandek,
bo3 bisere bral kar z roké;
glej, tiso¢ se smeje jih v polju
in tiso¢ se smeje jih v gozdu,
na drevju pokojnem jih sto ...

Hm, Tilka je vstala — nabrala
je biserov sredi polja;
globoko je v srce jih skrila.

‘Kaj biseri bodo ji zlati,

je vedela dobro sama.

Saj pravijo: kdor teh demantov
varuje si v srcu le tri,

z njim vedno gre pti¢ica — sreca,
v prebelem gre dnevu in v sanjah
kraj njega bedi — tilili .

Le vstani, zaspan¢ek! — Demantov
naberi si — v srcu jih skrij!
In srefal bo§ pti¢ico — sreco,
ko v sinja nebesa 3krjanec
po pesmi hiti — filili ...
Jos. Vandot.
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Rib’ce po vodi, vodi plavajo ...

Kaj nam je pripovedoval na$ dedek.
Pie A. Pesek.

1. Slabota.
(Dalje.)

XIIL

itro kot veter je jezdil Slabota devet dni in devet nodi.
Prijezdil je h gradu, kjer so bili okameneli njegovi
bratje in okamenele kralji¢ne.

Ko je prijezdil na dvoriSce, je konj veselo zarez-
getal, da je odmevalo po dvoris¢u, hlevu in gradu. Iz
grada je priSel ¢rni veliki pes in za njim najmlajSa
kralji¢na. Bila je ¢rna kot saje, a od Zalovanja bolehna
in shujSana. Veselo sta se pozdravila s Slaboto in prvo, kar ga je vpraSala

kralji¢na, je bilo, ¢e ima Cudezno mazilo. Ko ji je povedal, da ga ima, mu
je veselo in ginjeno podala roko ter se mu zahvaljevala.

Odvedel je konja v hlev, in $la sta k okamenelim bratom. in kra-
lji€nam. Mazilila sta jih z mazilom po celu, in drug za drugim so oZiveli,
kraljiéne in tudi najmlajSa pa so postale obenem tudi bele ter resene za-
kletja. Vsa okolica se je izpremenila. Prej tihi in odreveneli kraj je postal
toriS¢e najZivahnejSemu Zivljenju. Prihajala je gospoda od vseh strani, in
nestete mnoZice ljudstva so vrele od vseh koncev in krajev.

,Odkod ta gospoda, odkod toliko ljudstva?“ so povprasevali bratje.

Tedaj pa pristopi skupina imenitnih gospodov, pozdravi brate in kra-
ljicne in ljudstvo se zbere okroginokrog in jih oduSevljeno pozdravlja.
Kraljicne so gledale blaZeno vesele te mnoZice ter radostno odzdravljale,
kakor odzdravljamo starim dobrim znancem, ko jih po dolgi lo€itvi zopet
vidimo.

Kralji¢ne, bratje, gospoda in ljudstvo se je jelo premikati proti gradu.
Vse je bilo izpremenjeno. Vsepovsod so bili krasni slavoloki, pot posuta s
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cvetjem, grad pa je bil olepSan s krasnimi venci; s streh so plapolale
Zivobojne zastave. Igrale so godbe, ljudstvo je prepevalo. Vladalo je vse-
obce veselje.

Prej tihi grad je bil oZivel, kar mrgolelo je vse polno sluZabnikov,
sluZzabnic in gospode, ki so slovesno sprejeli dosle kralji¢ne, brate, gospodo
in ljudstvo. Ljudstvo je ostalo pred gradom, a kralji¢ne, bratje in gospoda
so §li v grad. Bil je ves izpremenjen, okraSen je bil kakor za sprejem kralja.
Vsepovsod venci, zelenje, Zlahtne cvetice in zastavice, po teh pa so bile po-
grnjene debele dragocene preproge. Stopali so po stopnicah navzgor in
potem iz dvorane v dvorano do one velike dvorane, ki je imela nadpis:
»Kraljeva dvorava.“

Krasno obleceni sluZabniki so stali pred vrati, se globoko priklonili
priSelcem ter odprli velika vrata na izteZaj, in kralji¢ne, bratje in spremstvo
so vstopili v kraljevo dvorano.

Bila je to velika dvorana z dragocenim pohiStvom, ki je bilo okovano
z zlatom in srebrom in posuto z biseri ter drugim Zlahtnim kamenjem.
Opisati krasoto te dvorane pa¢ ni mogole. — Spredaj pa je bil kraljev
prestol, ves iz Cistega zlata in slonove kosti. Stal je na vzviSenem prostoru
in do njega so drZale stopnice iz slonove kosti Na vsak kraj prestola je
bilo po Sest lepih sedeZev tudi iz zlata in slonove kosti. Za temi pa je
bilo na vsak kraj Se vse polno srebrnih stolov, ki so bili okraSeni z zlatom.

NajstarejSa kraljicna je Sla po slonovih stopnicah k prestolu, ostale
kralji¢ne pa k sedeZem poleg. Gospoda je pa sedla po stolih po dvorani.

Ko je najstarejSa kralji€na sedla na prestol, so prinesli Stirje v belo
svilo oblefeni decki kraljeve insignije — znamenja kraljeve Casti in oblasti
— na svilenih blazinicah. Prvi je imel krasno kraljevo krono, ki je bila iz
samega Cistega zlata ter posuta z biseri; drugi je imel Zezlo, tretji zlato
jabolko s kriZzem in Cetrti me¢. Za temi je bilo dvanajst gospodicen in dva-
najst gospodov, ki so prinesli krasne plaSce, kakrSne nosijo princi in prin-
cezinje; en plaS¢ pa je bil najlepsi in to je bil kraljevi plasc.

Decki, gospodi¢ne in gospodje so se globoko priklonill ter pokleknili
pred prestolom in drZali vdano prinesene re¢i proti najstarejsi kralji¢ni. In
ta vstane ter iztegne roko v znamenje miru.

Godci in pevci so potihnili, ljudstvo pred gradom se je pomirilo in
naslala je tiSina. Z milim, lepo done¢im glasom je izpregovorila najstarejSa
kralji¢na: ,Slavna gospoda! Preljubo ljudstvo! ReSeni smo zakletja; hvala
Bogu vekomaj!“

»Hvala Bogu vekomaj!“ je zadonelo po dvorani in zaorilo tudi pred
gradom iz tiso¢ in tiso¢ grl. Vmes pa so slovesno zadoneli zvonovi. —

Ko se je poleglo prvo navduSenje, je najstarejSa kraljicna nadaljevala:
»Preljubi moji! In kdo nas je re§il? ReSili so nas ti-le vrli, hrabri junaki,
ki jim gre vsa Cast in slava.“

,Cast in slava jim! Zivio!* je zopet zadonelo po dvorani in zaorilo
- pred gradom iz tiso¢ in tiso¢ grl. Vmes pa je zasvirala godba slovesno
pesem in zvonovi so zapeli. T (Dalje.)
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Na morskem dnu.
Napisal Lad. O.

Morje — tako veliko, prostrano in globoko — kdo bi si mislil, da ti
pridemo do dna? Cloveku je vse mogoce, saj pravijo, da je mocnejsi od
slona, drznejSi od Ieva.
Njegova pamet je, ki mu
daje mo¢ in pogum.

Na viharnem morju
se dogodi Casih nesreca,
da vrZejo valovi ladjo,
vso naloZeno z blagom
in bogastvom, ob skrito
kle¢, kjer se razbije ter ,
potem potopi. Ljudje se
Casih resijo, Casih pa se
potope z ladjo vred. A
Skoda je potopljenega bo-
gastva. Potapljaci se
spuste v morje, odkoder
potem dvigajo na dan
potopljeno blago. Seveda
morajo imeti potapljaci
posebno, nepremocljivo
obleko iz kav€uka. Z zu-
nanjim svetom so zvezani
po ceveh, ki prihaja po
njih zrak, ker bi sicer
nihée ne mogel v tako
globo¢ino. Z elektri¢no
lu¢jo si potaplja¢ razsvet-
ljuje pre¢udni podmorski
svet. Ob njem se giblje
vse polno najrazli¢nejSih
morskih rib in drugih
Zivali; obdaja ga nebroj
¢udovitih morskih rastlin.
S fotografskim aparatom
lahko spretni potapljac
povzame sliko podmor-
skega sveta.

Kakor pa je ta svet
¢udovit in zanimiv, vendar mislimo, da potapljac zasope vse bolj veselo in svo-
bodno, ko ga potegnejo iz globocin tja gor na kopno zemljo, na zlato solnce!
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Iz juZnih krajev.
Dogodba. Spisal fvo Trost.

luzba pomorskega kapetana gospoda Maji¢a ni bila lahka.

Parnik z vso opravo, blagom in vsem bogastvom, moStvo
na njem in vsi sluZabniki kakor vsi potniki so izrofeni
| njegovi vesti in spretnosti. On je odgovoren, ¢e ladja
ponesre¢i ob podmorski pecini, e v megli zadene ob
skalne Ceri, ako zavozi na obreZno kle¢; odgovoren, da
pono¢i ne zadene v nasproti mu ploveco ladjo, da so
potn1k1 ob nevihti in viharju mirni in zaupni; odgovoren je zanje, da se
re$ijo v smrtni nevarnosti. vsi, za kolikor je prostora na reSilnih Colni¢ih;
le on, samo on mora Cakati na poveljniSkem mosti¢u ali na vrhu jadrenika,
da ga zalijejo morski valovi.

Ima pomorski kapetan Maji¢ tudi veselejSe trenutke v Zivljenju kakor
samo misel na nesrefo in smrt. Morje mu je znano kakor mam — Zep.
Zato se ne boji, da bi kam zadel. Prebil je Ze mnogo smrtnih nevarnosti,
mnogo nesreCe in videl neopisne zanimivosti mnogih obmorskih mest v
vseh delih sveta. Oh, ko smo posedli jesenski ¢as pod domaco hrusko
okrog njega, ki je bival doma na pocitnicah, to smo zijaje poZirali njegove
opise tujih deZel in mest. Naj se le skrijejo vse zemljepisne zacetnice in
dokonénice, vsi atlasi in stenski zemljevidi ter naposled Se vse razglednice,
kaZzo¢ nam prirodne krasote! To je le pusti ni¢ v primeri s kapetanom
Maji¢em. On je videl z lastnimi o¢mi Himalajo, Kordiljere in Ande, Etno,
Heklo in srednjeameriS8ke ognjenike. Gledal je bogato Indijo ter ledeno Iz-
landijo. Boril se je z morskimi valovi ob rticu Dobre Nade koncem juZne
Afrike in se umikal gorostasnim ledenim goram v Spicbergih in deZeli
Franca JoZefa. Sam je Ze stal na mestu, kjer je magneti¢ni severni tedaj in
nestetokrat je prejadral polutnik. Vsak trenutek je znal zmeriti s posebno pri-
pravo, ob katerem poldnevniku je sedaj, v kaki zemljepisni Sirini in obenem
seveda na ravno istem instrumentu tudi, koliko je tisti ¢as ura.

Ali je ¢udo, €e smo Zeleli videti tisti hip vsi oni ¢udodelni instrument?
Kapetan Maji¢ nas je povabil, naj ga obid¢emo, ko bo zopet v sluzbi v
Trstu ali na Reki, pa nam ga pokaZe; videli bomo tam pri njem na par-
niku Se mnogo drugih skrivnosti, ki se nam zde tu v notranjskih hribih co-
prnija. No, s tem smo se potolaZili, zakaj ob vro€ini je bilo vsekako naj-
lepSe v senci pod ko3ato hrusko, obilo obloZeno z dozorevajo¢im sadom.
Neredko je kak otrebek cepnil na radovedno glavico, tako tudi kapetanu
Majicu, pa se vendar ni nihée zasmejal, kakor je med paglavci $kodoZeljna
razvada. Gospod kapetan je pusil iz dolge pipe, gosta ¢rna brada mu je
odevala obraz, in oko mu je gledalo v pestri slovenski svet tako milo in
zavzeto, kakor da opazuje veliastne niagarske slapove reke S. Lorenco v
Ameriki. Kar mu cepne na ¢rne, le e malo osivele lase hruskov otrebeks
»Cakajte“, pravi, ,sem se domislil necesa. Se eno za danes, otroci!
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Vedeli smo, da bo nova zgodba iz njegovih potopisnih spominov. Vsi
smo odpirali usta in uSesa.

»Videl sem v Indiji, kako so opice s pomaranami ometale pisanega
tigra. Pa to je bilo Se drugace. Naj zacnem od kraja! Po ve¢ tednih voinje
po Jadranskem, Rdefem in Indijskem morju smo krenili za nekaj dni v
veliko indijsko mesto Bombaj.“ — Radovedno nas je pogledal kapetan, kdo
ve, kje je to mesto. Sosedov MiSko se je ponudil, da gre pokazat v Solo
na zemljevid, gospod Maji¢ se mu je nasmehnil in pripovedoval: ,Indija je
najlepSa in najbogatejSa deZela na svetu. V obmorska mesta pa se iztekajo
vse znamenitosti, vsi pridelki in sploh izvozno blago: poper, ¢aj, diSave,
kava itd. Tukaj se vidi tudi vso razliko 300 milijonskega prebivalstva an-
gleSke naselbine — najvecje na svetu. V Bombaju vidi§ ¢loveka vseh na-
rodov, vseh jezikov in vseh ver na zemlji. Nékoliko dni smo opazovali
vrvenje po mestu, potem smo se razkropili v okolici po zabavah, kakor je
bilo katerega veselje. Mnogo jih je lezlo po hribih, drugi so se vozili po
Zeleznici dale¢ v notranjost in potem pripovedovali svoje dogodke. Obiskali
so celo malikovalske pagode (molilnice) ter se ¢udili obilnemu $tevilu raznih
malikov, ki jih caste prebivalci obeh Indij. Mene je Ze od nekdaj veselil
lov. Zbralo se nas je nekaj enako radovednih in lovaZeljnih tovariSev, ki
smo jo ubrali dale¢, dale¢ v gozdove Prednje Indije. Ako bi vam hotel
vsaj primeroma opisati indijski gozd, bi se trudil zaman. Povem samo to-
liko, da je tam vse rastlinje tako veliko v primeri s ¢lovekom, kakor &e si
mislite pri nas ob kresu v travi namesto ¢loveka kobilico. Palme, platane,
terebinta, akacija in kdo naj pozna vsa drevesa, pa razne agave in ostala
orjaSka zeliSCa zapirajo lovcu pot, da se le izteZka prerije — oboroZen kakor
jani¢ar — na primerno cakaliSce.

To me gledate, ko sem rekel: kakor janiar. Zares! Janicarji so imeli
v eni roki puSko, v drugi sabljo, a v zobeh noZ handZar. Tudi v tamos$njih
gozdovih se mora lovec tako oboroZiti, zakaj nevarnost prezi povsod. Ali
naj vam povem, kako so tam nevarne strupene kace? Ako stopiS nanjo:
joj! Tedaj pomaga pudka ali me¢. Kaj pa, e se sreamo — tako-le nepri-
Cakovano — na primer z levom ali tigrom, leopardom ali risom? Pogum
ali pa smrt. No, mi smo vzeli s seboj oroZja dovolj in poguma dovolj.
Globoko v gos¢i smo se razkropili ter posami¢ S§li iskat lovske srece,
vendar ne toliko, da bi se na ZviZg, pozivljajo¢ na pomo¢, ne mogli
zdruZiti.

Bog in sre¢a junaSka, si mislim, ko si z dolgim noZem prebijem pot
do visoke platane. Splezam gor do prve rogovile in ¢akam, kaj mi je
sre¢a naklonila za danes. Ne dolgo potem sli§im neke piskajoce glasove.
Aha, si mislim: opice. Prav blizu tam na drevesu zapazim dva lepa Sim-
panza. Obirala sta temnoZolte pomaran¢e ter jih metala drug v drugega.
Skril sem se za deblo, zakaj znano mi je bilo, da smatrajo opice ¢loveka,
ako se snidejo z njim v gozdu, tudi za opico. Lepa bo ta, si Cestitam,
‘ako te opazita, te za¢neta bombordirati s — pomaranfami. Moj strah je
bil prazen.
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Skozi go$¢o prilomasti tedaj Zival, podobna naSemu presicu, toda ne-
primernio ve¢ja, pepelnatosiva in odeta s koZo kakor s hrastovo skorjo.
Tega sta si poslej opici izbrali za tarfo. Zival se je malo zmenila za tiste
olupke, zakaj vsaka pomaranfa se je raztrestila ob debeli slonovi koZi,
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kakor ¢e pri nas zaZene§ ob zid zrelo figo. Ker jima je menda manjkalo
zrelih sadov, sta jeli opici draZiti slona tudi z nezrelimi, ki so bolj trdi.
Ti so odletavali od slona kakor bob od stene. Velikan se pa ni prav ni¢
zmenil za opiCje veselje. Obc¢udoval sem lepo Zival in premisijal, kako bi
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priSla meni Ziva ali mrtva v pesti. Kar sli§im renc¢anje. Menil sem pocetkoma,
da mora biti kje v bliZini velik macek. Nisem se motil. Tiger, prav krasen
vzorec, je najbrz prezal na svoj plen kje v bliZini, pa je vanj od slona od-
letela nezrela pomaranca. Tedaj pa misli tiger, da ga je v njegovem poslo-
vanju na lovu za ljubo hrano motil ta-le nerodni velikan. Smuk — pa mu je
bil na hrbtu. Njegovi kremplji so grozovito praskali in zobje so se zasajali
v podplatasto koZo, da je kar Skripalo. Opici sta se pa pripravljali za nov
naskok, a zdaj sta vzeli na muho oba. Ti presneti Zivali, si mislim, danes
sta me oSkodovali za krasen plen. Rad bi bil namre¢ imel oba: slona in
tigra. To je bilo pa v tem slutaju popolnoma nemogode, zakaj ako streljam
tigra, mi uide slon, ako streljam slona, je tiger takoj pri meni na drevesu,
kar bi pomenilo — meni in njemu smrt. Ob najbolj§i sre¢i mi lahko po-
begne v goStavo. In vendar sem dobil §e tisti dan oba. Kako?“ —

Gospod Maji¢ je uprl v nas svoj mehki pogled in ¢akal, kdo ugane.
Nih&e ni mogel, niti sosedov MiSko, ki je vedel, kje je v $oli na zemljevidu
Bombaj. Pa smo Se mi mol¢e strmeli v kapetanovo ¢rno brado ter se ¢udili
njegovemu pogumu.

Morda smo se mu smilili, pa nam je sam razvozljal zagonetko: ,Dobil
sem oba, in sicer prav lahko. Treba mi je bilo samo vedeti, kako se slon
ob vsi neokretnosti brani zavratnih napadalcev kakor je tiger. BliZal se je
z neprijetnim bremenom na hrbtu naravnost platani, kjer sem imel svoje
CakaliS¢e. Tudi svoj leni, presicji pogled je upiral v rogovilo, kjer sem ¢akal,
kaj se zgodi. Aha, si mislite vi, ki znate loviti samo macke po hisi, prosil
vas je: Gospod, ustrelite napadalca! Glejte, sam si ne morem pomagati.
Tako vi, pravim, a jaz drugace.

Slon je celo pokleknil k deblu, pa e ni potila moja puska, niti po-
meril nisem, najsi je pokleknil in me prosil. Kaj $e! Ko je kle€al na sprednjih
nogah, se je urno zasukal z zadnjima k deblu in padel na stran. S tem je
pritisnil tigra z glavo in kremplji ob deblo, njegov rilec pa je obdeloval
tigrov zadnji del, da so mu pokale kosti. Ti $mencana zverina, sem dejal:
zaman ti ne pravimo slon, zakaj ti se tudi brani$ naslanjaje.

Dokler se ni tiger nehal gibati, ga je ti§¢al slon k deblu, potem ga
je z rilcem povohal, ¢e ni dodobra mrtev. Ko se je prepri¢al, da ta nad-
leZni sosed ne bo ve¢ brusil krempljev in zob na njegovem in ne na ni-
kogar ve¢ hrbtu, si pomaga pomalem zopet na noge. Niti pogledal ni
mrtvega nasprotnika, marve¢ nameril svoje pocasne korake po stezi, ki sem
si jo utrl jaz, ko sem prihajal na ¢akali¢e. Treba je bilo torej navzlic slo-
novi pocasnosti delati hitro in oprezno. Najprej zabrlizgam. Opici na poma-
rannem deblu sta me oponaSali. To me ni jezilo. Potem splezam z dre-
vesa in ogledujem krasno tigrovo koZo. Slon je bil Ze ve¢ korakov pred
menoj. Nasproti so mu pa Ze $li moji tovaridi, ki so mu nastavili zanjke
in ujeli Zivega. — Indijski kuliji so komaj spravili oba na Zeleznico.“

,Brez strela, pa toliki plen!“ :

Ponosno nas je pogledal gospod Maji¢, in mi smo Se danes ponosni
na svojega junaSkega rojaka.
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Vanda.

Igrokaz v treh dejanjih. Spisala Milica JaneZiceva.

OSEBE:
Grofica Ema. Maros, poglavar ciganov.
Vanda, zaarana grofi¢na, njena héi. Janos, cigan.
Karel Bogovi¢, trgovec. Liza
Jelka, njegova soproga. Maru§a} ciganke.
Marica Luca
Zvonko} Hiij piroka, Angel, ciganka.

Prvo dejanje.
V gozdu. Prebivalis€e ciganov.

I. prizor.

Jano§, Luca, Liza, Maru3a in Vanda. V ozadju Marica in Zvonko. Cigani igrajo karte, Vanda
tolaZi otroka.

anod (vrze zadnji dve karti na mizo): Ah, saj je tako vaSe.
Jaz ne igram ve& Carovnica, pojdi sem in prerokuj mi
bodoce Zivljenje!

Luca: Glej, glej, saj si ta tudi da prerokovati; nas
pa vedno zmerja in jezi, da verujemo, kakor on pravi, v
take vraZe.

Jano$§: Mol¢i Ze enkrat, klepetulja! No, kaj se pa
ustavlja§? Le hitro pojdi sem!

Vanda (pristopi in ga prime za roko, ki jo pazljivo ogleduje): O,
mladeni¢! Ugodna je tvoja usoda. PosluSaj pazno! Tja na zapad te zanese
Zivljenja tvojega pot. Na zapad — v bogato Spanijo, lepo deZelo.
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Jano§: Ha-ha, tja pojdem. Kako vendar, ko mi tamoSnja govorica ni
znana?

Vanda: Le tiho, Jano§! Modra je tvoja glava, in govorice se kmalu
nau¢is. Cuj dalje! Tam vidi§ lepa mesta, ¢ile mladenide. Slial bo§ divno
godbo, krasno petje in...

Jano$§ (jo pretrga): Hm, hm, videl mesta, sliSal godbo, vse lepo.
Toda od tega se ne Zivi. Kdo me bo hranil?

Vanda: Tudi to pride. Glej, ta poteza to kaZe. Takoj na meji Spa-
nije je gricek, porasten z grmovjem. Na vrhu tega hriba zagleda$ veliko
skalo. Oglej si jo dobro in dobi§ popolnoma z mahom porasten prostor.
Koplji na tem prostoru in najde§ bogat zaklad. Vidi$, usoda je res dobro
poskrbela zate.

Liza: Ves kaj, Vanda, kar naravnost ti povem: Tako kakor ti se res
ne zna nihce lagati. Ni¢ ti ne verjamem.

Jano§: Rad bi vedel, ¢e ne. Zal ti je, da nisi ti tako sre¢na. Zato pa
tako govoris.

Maru$a: Bodite sedaj tiho, da konfa JanoSu prerokovati. Potem
pridem pa jaz na vrsto.

Jano$: No, naprej!

Vanda: No, no! Liza, nikar se ne jezi. To pa ni res, da se laZem.
Vsakomur povem resnico, naj bo dobra ali slaba. Jano$, pokaZi mi drugo roko!

Jano$§: Tukaj jo imas.

Vanda: Joj, joj, Jano§! Sedaj se je pa obrnilo. Kakor nalas¢. Vidi3
to potezo? Kriva je, in to je slabo znamenje. Polakaj, da bolj natantno
pogledam. Ha, Ze vidim. Zivel bo§ jako razkodno, tako Zivljenje pa razvadi
Cloveka in tudi najve¢je imetje polagoma uniCi. Tako bo$ tudi ti zopet
uboZal. Ker pa bo$ hotel nadaljevati razko$no Zivljenje, bo§ kradel in ropal
toliko ¢asa, da pride$ na vislice.

Jano§: Vsega tega je gotovo kriva Liza, ki nobenemu niesar ne
privos¢i. Kaj se vtika§ vmes s svojim dolgim jezikom in potem Se CaraS?
Ko bi tebe ne bilo, bi bil tudi konec mojemu Zivljenju tako lep kakor je
zaCetek. (Zamisli se. Drugi se mu posmehujejo in se sujejo.) Hm, hm, kaj
bo pa sedaj? Ko bi vsaj ono vrv imel, ki bi me z njo obesili. (Vsi se za-
smejejo.)

MaruSa: Kaj bi pa naredil z ono vrvjo?

Jano§: Ha, kaj! SeZgal bi jo, da bi je ve¢ ne bilo. (Zopet smeh)

Luca: To bi ti prav ni¢ ne pomagalo. Saj je Se veliko vrvi na svetu.

Liza: Prerokuj zdaj meni, Vanda!

Marusa: Kaj pa Se! Kdaj sem Ze rekla, da pridem jaz za JanoSem
na vrsto.

Liza: To me prav ni¢ ne skrbi. Zdaj bo prerokovala meni, pa je.

Luca: O, kar prepirajta se! Ko koncata, prideta na vrsto. Zdaj bo pa
Vanda meni prerokovala. Kaj ne, ¢arovnica? Ce mi pove$ kaj lepega, dobi$
moje rdece korale. Saj ves, katere.
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Jano$§ (se smeje): Ha-ha-ha. O, ti brezzoba starka ti. Tebi naj pre-
rokuje? Kaj pa hoCeS drugega kakor smrt? Saj stojiS Ze z eno mnogo v
grobu.

Luca: Kaj, ti, ki si se pred enim mesecem Se materi za krilo drZal,
se upa$ kaj takega re¢i? Ne bo me Se tako kmalu konec. O, ne! Poglej, le
poglej, kako sem mocna. Kar prerokuj mi, Vanda!

Liza: Kaj Se, sedaj pridem jaz na vrsto.

Luca: Tiho, otrocica!

Maru$a: Tebe Ze ne sluSam! Otrok pa tudi ve¢ nisem!

Liza: Jaz tudi ne!

II. prizor.
PrejSnji in Maros.

Maro§: Kaksno vpitje je to! Kaj se prepirate?

Maru$a: Ta deklina nam je prerokovala prihodnost.

Maro§: Pustite te vraZe in povejte rajsi, kaj ste prinesli. Le hitro na
dan z recmi!

Luca: V kuhinji je skoraj vse. Ali naj grem pripravit vecerjo?

Maro§: Le pojdi! Pa kaj dobrega pripravi. Danes sem dobre volje.
Moj Zelodec je pa tudi Ze prazen.

Luca: Celega telicka bom spekla. Za primecek pa Se gosko in pa
tistega petelincka. Joj, kako so uboge Zivalce cvilile! E, dobre bodo pa le.
(Odide.)

Maros§: Pojdi, pojdi, klepetulja! Jano$, kaj si pa ti prinesel?

Janos§: Ve¢ Ze kot Zenske. (Privlete mosSnjicek iz Zepa.) Ta-le mo-
Snjicek. Poln je denarja.

Maro$§: Bravo! Toda kako si priSel do njega?

Jano§: Cisto lahko. Spal je na poti Elovek, najbrze trgovec. Jaz —
ne bodi len — mu preiS¢em Zepe in dobim to-le.

Maro$§: Priden decko! Kaj pa ta dva? (PokaZe na Marico in Zvonka.)

Liza: Vedno jofeta. Ta ju pa tolaZi in neguje kakor svoja lastna
otroka. (PokaZe na Vando.)

Maro§: Tako, tako, jaz jima Ze pokaZem. Takoj pojdita v gozd in mi
naberita drv!

Zvonko: Jaz ne grem nabirat tujih drv! To je greh.

Maro§: Kaj? Ti se mi upad ustavljati? Pocakaj! (Udari ga.)

Marica: Ne tepite mi brata!

MaroS§: Tiho, da Se tebe ne udarim.

Vanda: Pustite ju. Saj vam nista niesar naredila; zakaj ju bijete?

Maro$§: Tiho, ¢arovnica!

Janos§: Glejte, glejte, ta ju pa Se zagovarja!

Maro§: Hitro! Po drv! (Marica in Zvonko odideta.)

Jano§: Ali ste ju videli?
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IIl. prizor.

Prej$nji brez Marice in Zvonka.

Maro§: Pustite ju! No, tovarisi, zdaj pa le veselo naprej! Luca, ali
je vecerja Ze gotova?

Luca (iz kuhinje): Ze, Ze, kar pridite jest.

Jano§: Pojdimo, bratci! Ti, Vanda, pa nam pripravi pijace. Dobre,
ve§, Carovnica!

Vanda: Dal
IV. prizor.

Vanda, pozneje cigani.

Vanda: Divje ljudstvo! (Pripravlja pijaco.) Uboga otroka! Se ubijejo
ju, ' jima ne pomorem. Toda kako? — Ha, kaj mi je $inilo v glavo! Se
nekaj onega praSka imam, ki uspava Cloveka. Tega jim umeSam med pijaco,
in ko zaspe, pomorem Marici in Zvonku, da uvideta. Le hitro, Ze gredo!
(Cigani pridejo!)

Jano$: No, ¢arovnica, ali si nam Ze pripravila pijace?

Vanda: Tukaj je! Le pijte, da vam $e nalijem!

Maro§: Sedite, bratci! Zapojmo kaj!

Luca: Le zapojmo! Kar za¢ni, Marusa! (Pojejo.)

Maru$a: Izvrstno gre! Dajmo Se enkrat! (Zopet pojejo. Vedno tiSe,
nazadnje zaspe.)

Vanda: Sedaj spe! O, da bi se le otroka kmalu vrnila! Oh, kako
srena sta, ker bosta zopet videla svoje starSe. A jaz moram biti tu, pri teh
divjih ljudeh! Kadar pridejo, potihne vse Zivljenje v gozdu. Niti ena ptica
se ne oglasi. (Jofe se. Ptica zapoje v gozdu.) Torej vendar ena ptica. O,
ptica! Ti, ki letaS§ po svetu, vidi§ mnogo. Povej mi, Zivi li ¢ moja mila
mamica? Kje je? Oh, povej, da pojdem k nji, da me ona odcara. (Iz gozda
se sliSi Mari¢in glas.) Otroka Ze gresta. Grem, da pogledam, je li Se ka]
kruha, ker sta gotovo jako la¢na. (Odide.)

V. prizor.
Marica in Zvonko, pozncje Vanda.

Zvonko: Ali si la¢na, Marica?

Marica: In ti, ljubi Zvonko?

Zvonko: Dal bi ti kruha, ¢e bi ga imel.

Marica: Ah, kako si dober, Zvonko !

Zvonko: Sediva, Marica! Gotovo si trudna. (Sedeta)

Marica: Ti ne ves, Zvonko, kako lepo se mi je danes sanjalo. Bila
sva doma in se kopala v morju. Na bregu pa sta sedela mama in ocle ter
naju gledala. Tu nastane velik vihar, in valovi naju vrZejo dale¢ pro¢ od
brega. Klicala sva na pomo¢, a nihée naju ne sli§i. Slednji¢ naju vrZe velik
val na skalo, ki je vrhu nje stala Vanda popolnoma v beli obleki. Iztegnila
je roke nad morjem, ki se je takoj pomirilo. Na njegovi gladini pa se je
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zibal Coln, ki sta sedela v njem mama in oce. BliZala sta se skali, vzela
Vando in naju v ¢oln, potem smo se zopet vrnili domov. Nato sem se pa
zbudila.

Zvonko: Res, lepe sanje so bile. Toda kje je Vanda, ki je tudi v
resnici tako dobra nama kakor se ti je sanjalo?

Vanda (ki je vse, kar sta se razgovarjala otroka, sliSala, se jima pri-
bliza): Tukaj sem, ljuba otroka. Jejta kruha, ker vem, da sta jako lacna.

Marica in Zvonko: Hvala, dobra Vanda!

Vanda: PosluSajta, otroka! Uiti morata, e ne, vaju cigani Se ubijejo.

Marica: Uiti? Kam pa naj greva?

Vanda: Pojdita vedno tja dol in prideta do morja in tako tudi do doma.

Zvonko: In ti, Vanda, pojde$ z nama? Kaj ne?

Vada: Ne, ljuba otroka, jaz ne morem z vama!

Marica in Zvonko: In zakaj bi ne mogla?

Vanda: ZaCarana sem.

Marica in Zvonko: Zatarana?

Marica: Kdo pa te je zacaral?

Vanda: Ako hoceta, povem vama!

Marica: O, le povej nama, ljuba Vanda!

Vanda: Dobro se Se spominjam, kako je bilo. Bivali smo v lepem
gradu. Mojo mamico so Kklicali za grofico Emo.  Neko¢ so priSle imenitne
gospe s svojimi otroki jo obiskat. Gospe so se razgovarjale v gradu, do¢im
smo se otroci igrali na vrtu. Takrat sem bila Se tako majhna kakor si ti,
Marica. Igrali smo se skrivalice. Oddaljila sem se od otrok, in kar hipoma
je stala pred mano Zena, ki sem jo takoj spoznala za Zeno naSega vrtnarja.
Moja mama jo je namreC okregala zaradi grdega vedenja, in to jo je jako
razkacilo. UstraSila sem se, ker sem sliSala, da je ¢arovnica. Re¢e mi: ,Ma-
SCevati se hoCem, ker me je tvoja mati razZalila. S cigani se boS potepala
vse svoje Zivljenje. Nih¢e te ne bo mogel reSiti kakor le molitev one Zene,
ki te ljubi tako, kakor more lastna mati ljubiti.“ V tem je priSla mimo truma
ciganov in morala sem z njimi!

Zvonko: Zakaj pa ne gre§ nazaj domov? :

Vanda: Ne morem, ker ne vem nifesar ve¢ o svojem domu. Mogoce
je mamica Ze umrla. Toda otroka, pojdita, da se cigani ne zbude.

Marica: Z Bogom, ljuba Vanda, vedno se te hotem spominjati.

Zvonko:In jaz tudi. Z Bogom. (Odideta.)

Vanda: Sre¢no hodita! Zastor pade.

Drugo dejanje,
Pred trgov€evim domom. V ozadju morje. No&.
I. prizor.
Jelka in Karel.
Jelka: Ah, kako krasna no¢ je danes, in vendar sva tako Zalostna.
Karel: Res je: otrok nama manjka. Saj drugace ni bilo tako. Marica
in Zvonko sta naju vedno razveseljevala.
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Jelka: Ah, kako dobro se Se spominjam dneva, ko sva ju izgubila.
Bil je ravno Sveti veler. Kako veselo sta skakala okrog boZi¢nega drevesca
in se veselila svojih daril. Spravila sva ju spat in Sla k polno¢nici. Ko pa
se vrneva, ju nisva dobila ve¢. Izginila sta brez sledu. Oh, uboga Marica,
ubogi Zvonko! Nikdar ve¢ vaju ne vidim. (Joce.)

Karel: Ne obupuj, preljuba Jelka! Ni¢ ni nemogocega na zemlji.
Meni se vse nekako zdi, da ju Se vidim. Ali ti ni hladno tukaj? Pojdi rajsi
v sobo!

Jelka: Ni mi hladno. Pa ako ti Zeli§, greva lahko v sobo. Le poj-
diva! (Odideta.)

II. prizor.
Marica in Zvonko, pozneje cigani, Karel, Jelka in Vanda.

Marica: Ljubi Zvonko, jaz ne morem ve¢ dalje. Pusti me tukaj. Pojdi
sam domov.

Zvonko: Pogum, pogum, Marica! Ali ne vidi§ morja? Smo Ze doma!

Marica: Oj, morje, sinje morje! Ti mi daje§ zopet pogum. Sediva
malo!

Zvonko: Glej, tu je klopca! — Marica, ali se Se spominja$, kaj se
ti je pred dnevi sanjalo? Da sva bila doma in se kopala v morju. Da bi
se kmalu potopila, da nas je Vanda reSila. Ali se ni vse to res zgodilo?
Ali nisva tudi midva najprvo bila srena doma, nato so naju cigani mucili
in nama hoteli vzeti Zivljenje in nazadnje naju je Vanda reSila iz pogube.
Ali ni to kakor v sanjah?

Marica: Saj res, ljubi Zvonko! Ah, zakaj ni $la Vanda z nama? Mo-
goce bi jo pa le mogla najina mamica resiti?

Zvonko: Tudi meni je Zal, da je nisva pregovorila. (Iz ozadja se
sliijo klici.) Toda ¢uj, Marica! Cigani gredo! Hitro se skrijva, da naju ne
dobe! (Gresta za grmovje.)

Maro§: Kje vendar ti¢ita presneta otroka?

Jano§: Stavim, da ju je Vanda pregovorila. Saj sicer bi se ne upala
na tako pot. Marica, Zvonko! (Karel vstopi.)

Karel: Kak$no vpitje je to? Cigani! Kje je moja puSka? (Napne
pusko, cigani beZe.) i

Vanda (hoce za njimi.)

Karel: Stoj! Povej, ciganka, kaj ste iskali tukaj!

Vanda: Oprostite, gospod! Nisem ciganka, ¢eravno hodim za njimi.
Cigani pa iS¢ejo otroka.

Jelka: (ki je sliSala zadnje besede) Kaj? KakSna otroka iSc¢ejo? Go-
vori, dekle!

Marica (izza grma): Jaz se ne morem premagovati, Zvonko!

Zvonko: Nikar ne hodi, Marica! Vanda jih mora prej nato pri-
praviti.

Jelka: Kam si se zagledala? Govori, govori!
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Vanda: Oprostite, gospa! Mislila sem, da sliSim otroka in sem po-
sluSala. VpraSali ste me, kaka otroka sta to. Prav pridna. Zvonko in Marica
se imenujeta.

Jelka: Kaj slisim? Moja otroka i3Cejo! Dekle, govori$ 1i resnico?

Vanda: Kaj? Marica in Zvonko, ki sem jima pomagala uiti, sta vaSa
otroka? O, le hitro za njima, da ju cigani prej ne dobe!

Marica: Ne, ne bodo naju dobili! Tu sva, draga mamica!

Jelka in Karel: Marica, Zvonko!

Zvonko: O, Vanda! Ti si tudi tukaj! Sedaj pa mora$ ostati pri nas.

Jelka: Da, res je, ljuba deklica, ti ostaneS pri nas!

Vanda: Toda meni ni mogoce!

Marica: Saj res, mamica! Vanda je nama pravila, da je zafarana in
da jo more le molitev mamice reSiti!

Jelka: Ali jaz te ljubim kakor lastno dete! Zato hocem poizkusiti.
Mogoce, da te reSim. (Poklekne.) Ljubi Bog! Uslisi pro$njo matere! Veliko
veselje si mi naredil. Privedel si mi otroka domov. O, reSi tudi angela, ki
si po njem to storil. Oj, resi, reSi deklico, ki ima tako blago in dobro srce.
(Angel pristopi in sname Vandi plas¢.)

Vanda (v popolnoma beli obleki): Hvala, plemenita gospa!

Jelka: Ne, gospa! -Mater me mora$ zvati. (Objame jo.)

Karel: Mene pa oceta. (Objame jo.)

Marica in Zvonko (obenem): Mene pa sestrico. In mene bratca.

(Vanda ju objame.) Zastor pade.

Tretje dejanje.
Soba v hisi trgovca Bogovica.

I. prizor.
Marica in Zvonko, pozneje Vanda.

Zvonko (slika): Ah, kako me jezi ta slika. Nikakor je ne morem po-
goditi.

Marica (dela roéno delo): Potrpi, Zvonko! Tudi moje ro¢no delo ni
lahko. Toda za mamico morava malo potrpeti.

Zvonko: Samb to me Se zadrZuje, sicer bi raztrgal sliko.

Marica: Jaz se Ze jako veselim maminega godu, ker gotovo jo bova
razveselila s temi darili.

Vanda (vstopi): Joj, joj, Marica in Zvonko! Vidva sta pa v resnici
pridna. Kaj pa delata?

Marica: PribliZuje se mamicin god.

Vanda: In za mamico delata? To je pa prav lepo. Tudi jaz sem 2e
premisljala, kaj bi ji dala za god, ali ni¢ takega mi ne prlde na misel.
Svetuj mi, ljuba Marica!

Marica: Ti zna§ prav lepo vence spletati. Spleti ji lep venec, in -
mamica bo jako vesela. ]
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Vanda: Kaj mi pa svetujes ti, Zvonko ?
Zvonko: Naredi, kar hoces. Jaz se ne brigam za Zenske. (Smejejo se.)

II. prizor.
Prej$nji. Karel.

Karel (vstopi): No, otroci! Takoj z;utraj ze pri delu? To je lepo'
Toda kaj tako pridno delate?

Vanda: Za mamicin god, oce!

Karel: Prav tako! Glejte, tudi jaz sem ji Ze kupil majhen dar.

Marica: VeriZico z uro! Ah, kako lepo.

Zvonko: Oce, meni mora$ tudi kupiti uro!

Karel: Kadar bo§ vecji, jo dobiS. Sedaj pa, otroci, ker ste tako
pridni, vam ho¢em pripraviti malo Sale in pozvati vraZarico. Ali hocete, da
pride ?

Vanda: O, le naj pride stara Zena! Vedno, kadar kako tako vidim,
se spomnim na tisti ¢as, ko sem Se jaz pri ciganih prerokovala. Gotovo je
uboZica Ze tukaj, torej jo pokli¢i, naj vstopi. (Karel gre k vratom in na-
migne Carovnici.) .

IIl. prizor.

Prejsnji, grofica Ema, pozneje Jelka.

Grofica (preobletena v starko): Bog daj dober dan, otroci moji!

Vanda, Marica in Zvonko: Dober dan, starka!

Zvonko: No, prerokuj mi, vraZarica!

Karel: Cakaj! Prva pride Vanda na vrsto!

Grofica: Ah, da, ona je! (Prime Vando za roko.) O, gospodi¢na,
vaSa preteklosti ni bila lepa!

Vanda: Prosim vas, pustite preteklost in povejte mi samo kaj o bo-
docnosti!

Grofica: No, dobro, pa o bodo¢nosti! Le malo ¢asa, mogoce Se en
dan, boste tukaj, ker boste dobili svojo mamico ...

Vanda: Kaj? Svojo mamico! O, povejte mi, kje, da grem k nji!

Karel: Pomiri se, Vanda! Takoj vendar ne more§ k nji!

Vanda: Ah, pustite me, dobri gospod, da grem k mamici!

Marica: Nas hoce§ zapustiti, Vanda? Ah, nikar ne stori tega!

Vanda: Saj ko dobim svojo mamico, pridem po vas, in Ziveli bomo
skupaj prav sre¢no, samo pustite me, da grem!

Karel: Marica, pokli¢i mamico! (Marica odide.)

Vanda: Oh, dobri gospod, dajte se vendar pregovoriti!

Grofica: Nehaj prositi, Vanda, dete moje! Glej, tvoja mamica sem
— jaz!

Vanda: Vi! Ni mogoce!

Grofica (vrZe plas¢ s sebe).

Vanda (ji pade v narocaj): Res je, res! O, zlata moja mamica! Tvoje
oko me zopet gleda, zopet ¢ujem tvoj premili glas. (Molk.)
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Jelka (vstopi): Kje je Vanda? Kdo je ona Zena, ki sloni ob nji?

Vanda: Moja mamica je, plemenita gospa! Mamica, glej mojo reSilko!

Grofica: Blaga gospa! Kako naj se vam zahvalim na dobroti, ki ste
jo izkazali moji hcerki.

Jelka: Nikake zahvale! Bila je moja dolZnost. Saj je tudi ona reSila
moja otroka. (Proti Vandi.) Bodi srefna, Vanda! Jako Zal mi je, da greS od
mene, toda tolaZiti se hofem z zavestjo, da si sedaj bolj sre¢na kakor bi
bila pri meni.

Vanda: Ne, plemenita gospa! Vi pojdete z nami. Kaj ne, mamica?

Grofica: Seveda. Kupila sem ta grad in v njem hocemo skupno
prav sre¢no Ziveti. »

Zvonko: Cigani so se pripeljali, cigani.

Marica: Res! Ciganka gre proti nasi hisi. Prav lepo je oblecena.

Karel: Le pustite jo, da vstopi in nam zaplese!

IV. prizor.
Prejsnji, ciganka.

Ciganka (poje, zraven pleSe ciganski ples): Popoldne je predstava v
bliznjem logu. Prosim, da bi se je mnogobrojno udeleZili! (Zopet zapleSe
in odide.)

Vanda: Lepo je plesala! Toda mamica, nekaj sem te pozabila vprasati.

Grofica: Kaj neki, dete?

Vanda: Kako si zvedela zame?

Grofica: O, to je bilo prav lahko. Toda sedaj pojdimo v bliZnjo
gostilnico, kjer je Ze naroceno kosilo. Spotoma ti povem!

Vanda: Marica, Zvonko, pojdita z nami!

Jelka: Nikdar nisem niti slutila kaj takega. Res, ¢udna so boZja

pota! (Odidejo.) Zastor pade.
=[e=—] '
Na polju. |
L 1.
V rokah se smeje ji cvetje, v Kaj, zajcek, li prost ti nisi?
na licih veselja je smeh, Kaj v beg te sramoten drvi;
nabrala je cvetje na polju, li moja navzocnost te bega,
veselje iz srcnih je leh. — se sréek ti lovca boji?
Tako se Seta po polju, A zajcek ji ne odgovarja,
kjer zlata Zivi prostost; nogé mu ne cutijo tal:
Bog c¢uvaj te, dusa nedolZna, ni cvetja na polju prostranem,

Bog cuvaj ti v srcu radost! le strah je iz srca nabral.
: . Andrej Rapé.
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Uciteljeve hruske.
Spisal F. Palndk.

e da bi bil kdove kako laden, saj mu je mamica rada
odrezala kos kruha ter mu nasula v peS¢ico suhih hrusk
ali pa mu je dala skledico kiseline (kislega mleka), ki
je vanjo nadrobil svoj kos. Lacen ni bil. Tudi ni imel
ravno Zilice, ki bi ga gnala k tatvini — nihée S$e ni
mogel re¢i o Dobrskovem Francku, da bi rad iztezal
svoje roke tako, kakor bi se ravno ne ujemalo s sedmo
boZjo zapovedjo. Vendar ga je enkrat $ent zmotil.

Ampak tudi te hruSke! Kako so se smejale lepo rumene dol z dre-
vesa: smejale so se, da jim je lahna rdeica poigravala po gladkem li¢ecu;
smejale so se, da se $e celo solnce ni moglo vzdrZati, pa je zdajpazdaj
poboZalo zdaj eno, zdaj drugo s svojim Zarkom, ¢e se mu med smehom ni
skrila za gosto, temno listje . ..

In te hruke tam pred Solo so zmotile Francka!

#
# *

Primeren ¢as je zdaj. UCitelja itak ni doma; odSel je v gozd na svoj
vsakdanji izprehod, in Lovi je odskakal tudi za njim: ni se treba bati ne
gospoda ne psa. In to je bilo za Francka odlocilno. IzkuSnjava se mu je
vcepila Ze prej v srce, dolgo Ze je imel skomine po hruSkah — ampak,
kdo ve, ¢e nima gospod ucitelj kje kake skrite leskovke? Kdo ve, ¢e nima
Lovi gobca Se za kaj drugega, kot da mu ga gladi Solska deca tako brez skrbi?
»Pes ima kosmata u3esa, pravi oce, in kdo ve, ¢e ne govori prav?

Danes pa je vse kakor nala$¢. Zato pa je Francek tudi hitro na hruski,
da si jih privos¢i: Katero bi? Ono rdeo — ali to, ki je vegja? ...

Hov, hov, hov! — Primi se, Francek, da ne pade§ od strahu dol s
hrudke, kjer ti Ze kaZe rjavi Lovi tako ljubeznivo svoje zobe. Primi se in
skrij — ker glej, tam stopa gospod ucitelj proti domu!

Hov, hov, hov! — Ta grozni Lovi! Ze je opozoril gospoda ucitelja na
tatu, da je moral priti ter odgnati Lovija, Francka pa pustiti na tla. ..

» 11, Francek?“

Ni bilo besede iz njegovih ust, grlo se mu je stisnilo, pred olmi se
mu je stemnilo in Sel je s pobeSeno glavo kakor hudobec ... ;

Dolgo je zrl ulitelj za njim, potem pa je Sel po zapisnik, ki ga je po-
zabil doma in ki se je ponj vrnil v tako neprilicnem Casu.

*
o E

Ni se spominjal ucitelj pri obilici svojih skrbi drugi dan na ta do-
godek, a spomnil ga je na to Francek sam, ki ga je prosil odpuS¢anja pred
vsem razredom ...

Skesano in potrto mu je bilo srce in hrusk bi se ne dotaknil, ¢e bi
mu gospod ulitelj zapovedal, naj jih gre trest.
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Pred Olgicinim godom.

- Spisal F. H. Medvescan.

emno je, in mamica priZiga v sobici lu¢. Ko Olgica to
vidi, stee v sobico in za¢ne barvati s Copi¢em v risanki,
ki ji jo je dal bratec Stefek.

Stefek, Micika, Francek, Albin, Anica in Pavlica pa
so to pot veseli, ker jih je Olgica zapustila. Sklenili so
namre¢, da ji napravijo za god godbo. Hitro so priprav-
ljeni. Stefek in Albin vzameta pokrivade, Micika verigo
v Skafu, Francek harmonike in Anica moZnar. Pavlica pa, ker je Se premala,
nima ni¢. In za¢no. To je godba!

Ko jo Olgica slisi, reCe sama sebi: ,PoCakajte, boste kmalu nehali!*
Potem stete v kuhinjo po lonec vode ter misli godce politi. Toda godci
pravolasno zbeZe, skriv§i godala, v sobico, kjer je bila prej Olgica. Tu je
tudi mamica. ,Mamica!“ Sepefe Olgica mamici na uho, ko se vrne iz ku-
hinje, kamor je zanesla nazaj posodo z vodo. ,Ker so mi bratci in sestrice
godli, sem jih hotela politi z vodo. Pa so mi usli. Zato jih hofem upijaniti.
Dajte mi, prosim, $tiri pokalice! Denar zanje si pa vzamite iz moje Skatlice
v spalnici!“ Seveda ji mamica da pokalice, a denarja ne vzame. Drugi dan
ji Se celo da krono za god.

Veseli so godci pokalic. Pa tudi Olgica je vesela, ker misli, da je

svoje godce upijanila.
yf@. a‘é@-z@;k%w\i

Pozdrav.
Pozdravljen, mladi dan, Tako sem wes vesel,
pozdravljen vrtec moy, tako sem wves razunet,
ti pticica na veji, da bi objel, poljubil
zapoj z menoj! ves Siri svet!

Leon Poljak.
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Besedna naloga.
Priob¢il L. O.
Besede znadijo:

a}a‘e|e

i(i‘k{k l.dsllesa,
2. pijaco,

n ‘ n ’ 0{ 0 3. pridevnik,

r|r’vIv 4. ud.

Odzgoraj dol in z leve na desno &itas iste besede.
Resitev in imena reSilcev priob&imo v prihodnji Stevilki.

— e Z——

ResSitev zastavice v podobah v sedmi Stevilki.

Vedno trudi se cebela,
trot lepo Zivi brez dela.

Prav so jo re8ili: Milko Nagli¢, Zorko in Bogumil Gaertner v_Ljubljani; Dragotin
Chlaupek v Ljutomeru; NeZa GoleZ, Marija Sivka, Jozefa Mlakar, NeZa Zogan, Roza Dimetz,
Joze Jezoviek, Janez Zogan, Alojzij Povalej, Jakob Povalej, Franc Retnik, Urfa Jezoviek,
Marija Gajsek, Marija Fidler, Marija Smigovec, Marija Mar§, Karel MiloZi¢, Jakob Arzen3ek,
Alfonz Stritar, Jakob Recko, Alojzij GajSek, Miha FerleZ, Franc Hrovat, Franc Cebular, Franc
Plevnik, JoZef FriSek, Jakob Podgor$ek, utenci in u€enke pri Sv. Vidu pri Grobelnem ; Tontek
Sivka, utenec IV. razreda pri Sv. Juriju ob juZ. Zel.; Stanko PuSenjak, gimnazijec v Mari-
boru; Inka PuSenjak, ulenka II razreda na Cvenu; Minka, Slavka in Francek Zacherl v
Ljutomeru; Kos Anica in KoroSec Marica, ucenki 5. r. ljudske Sole v Vojniku.

—ite——
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Dragi gospod Doropoljski !-

Ko sem ¢itala v ,Zvon¢ku* Va$ zadnji
odgovor, sem od veselja ploskala z rokama.
Rada bi Vas enkrat videla, da bi Vas bolje

poznala. Mama mi je rekla, da Vas dobro
pozna, da ste jako blag gospod in da tudi
pesmi piSete. Ujela sem majhno Zabico-krotico.
Dela sem jo v steklenico in pristavila malo
lestvico, da bi Zabica mogla iz vode na suho.
Pono¢i Zabica zleze na lestvico in skoti iz
okna na cesto. Milki in meni je bilo jako Zal.
Crez par dni smo ujeli pticka pogorelcka;
pa ker ne zna drugega peti kakor ,tep, tep®,
smo ga izpustili. Pri nas dobiva trta zelene
grozdke. Ljudje se bojijo to¢e. 24. junija imamo
izku$njo iz veronauka. Veselim se po€itnic.
Pojdem zopet v Bohinj. V pocitkih Vam
posljem 3opek planik v pozdrav.

Pozdravljam Vas vdano!

Kristina Schullerjeva.
Odgovor:
Ljuba Kristina!

Stara znanca sva Ze, kajne? Pa bi me
rada Se bolj poznala? Saj sva Ze bila skupaj,
a Ti si bila tedaj Se prav majhna, da se me
danes gotovo ve¢ ne spominjas. — Bilo je to
neko¢ v Ljubljani, v ,Zvezdi“, ve§? — Tvoja
mama pa me le malo prevet hvali. Ca_sih res
zapojem kak$no, a Zivljenje je ¢asih trdo in
tezko, da ni ¢loveku do veselega petja. Sedaj
Se ne ume$ tega, pa Bog daj, da bi nikoli!
V Bohinju — ej, to bo lepo! Tam pod sil-
nimi gorami je res krasno. Veselim se Tvojega
planinskega pozdrava!

&
Blagorodni gospod Doropoljski!

Ceravno sem Se majhna, se vendar drznem
Vam napisati par vrstic.

Stara sem 8 let, [hodim v tretji razred.
Moja uditeljica je gospoditna Seligo. V Solo
hodim jako rada. Imam dva brata, Doréita in
Mirka. Utila se bom citre, ki imam do njih
veliko veselje.

Z odli¢nim spoStovanjem Vam vdana

Josipina Kosarjeva
v Rajhenburgu.
Odgovor:
Ljuba Josipina!

Prav je tako: majhna si pa pogumna!
Zakaj bi se potem bala? Kako bo 3ele lepo
tedaj, ko si boS znala kaksno veselo in po-
sko¢no zabrenkati na citre! Hej, kako rad bi
Te sligal! PreSmentane citre tak’ lepo pojo...

Dragi gospod Doropoljski!

Zdaj Vam holem pisati nekaj vrstic za
pozdrav. Jaz Vam S$e nikoli nisem pisala, ker
pa vidim, da so Vam pisma v8e&, hoem tudi
jaz nekaj kratkih vrstic napisati. Hodim v peti
razred pri Sv. Benediktu. Prav rada hodim v
Solo, ker se toliko lepega naulim. Zdaj pa
moram koncati svoje pismo in poloZim pero
na stran.

S presrénim spostovanjem !
Genovefa Senekarjeva,
uenka V. razr. pri Sv. Benediktu v Slov. gor.
Prosim za odgovor.

Odgovor:
Ljuba Genovefa!

Prosi§ za odgovor — evo, tukaj je! Rada
hodi§ v Solo — to je koristno in lepo. Prita
mi, da dobro preudarja$ s svojo mlado glavo:
v Soli ne gleda$ sitnosti, temve¢ koristno na-
pravo. Zdaj pa moram tudi jaz kontati svoj
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odgovor, ker je pred menoj na mizi Se cel
kup pisem. Ko bom z vsemi gotov, potem
Sele poloZim pero na stran.

*

Spostovani gospod !

Oprostite, da Vas zopet nadlegujem s
pesmijo o poletju. Hofem namre¢ spisati pesmi
Se o jesemi in o zimi, Pesem o poletju se
glasi:

Poletje:
Presla pomlad je v hladnih dnevih,
poletje nastopilo je.
ito v valovih zlatih
na njivah vseh nam kaZe se.

Ko pa bliZa nevihta se nam,

hlapci, zdaj hajdi na delo!
ito urno e spravite v hram,

potem pa zapojte veselo!

Mi otroci uZivamo
potitnice v radosti mladi,
lovimo se in skatemo,
leZimo v travici radi.

Bodisi metulj, cvetica —
vse nas veseli;

saj smo prosti kakor ptica,
pozdravljeno, poletje ti!

Pozdravja Vas
Dragica H.
Odgovor:
Ljuba Dragica !

Tudi o poletju si zapela lepo pesemco.
Veseli me, da se tako presréno radujes lepega,
bogatega poletja. Upam, da bo§ — kakor
obljublja§ — tudi o jeseni in zimi zakroZila
veselo pesemco. Priroda je vedno lepa, samo
umevati moramo njeno lepoto!

£

Blagorodni gospod Doropoljski!

O BoZi¢u sem dobil &eSko knjigo ,Staré
povésti Ceské“, ki sem jo Ze vetjidel z velikim
zanimanjem prebral. Jaz pa bi rad zvedel
zgodovino o vseh Slovanih, namre¢ o Rusih,
Srbih, Bolgarih, Crnogorcih, Vlahih, Poljakih,
Hrvatih in Slovencih. O Cehih zato ne, ker
jo Ze vem. Prosim, bodite tako dobri in mi
nasvetujte, kje bi tako knjigo dobil.

S spostovanjem

Dragotin Chloupek,
ulenec IV, razreda v Ljutomeru.

Odgovor:
Ljubi Dragotin!

Nekaj tega, kar Zeli§ zvedeti, Ti pove
Staretova ,Obéna zgodovina“, ki jo je pred
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leti izdala DruZba sv. Mohorja. — Izku$al pa
bom pridobiti ,Zvon¢ku“ pisatelja, ki bi v
primernem duhu in primerni obliki pisal zanj
zgodovino o Slovanih. Vesel bom s Tabo vred,
ako se mi to posreti. Morda zaénemo s tem
v prihodnjem letniku. ‘

*

Cenjeni gospod Doropoljski!

Preden zatnem pisati pismo, Vas najprej
opomnim, zakaj mi ne daste odgovora na
ono pismo. Ali se je po posti izgubilo ali se
3e ni zvrstilo, da bi ga bili oddali, ali kaj se
je zgodilo z njim. Pisala sem ga Ze lansko
poletje, pa Se ni ni¢ odgovora.

Omeniti moram Se kaj drugega. V nemsko
Solo hodim ob petkih in torkih. Ponavljalna
Sola se bo pa sedaj zopet zalela, kamor bom
hodila tudi jaz. Stara sem trinajst let, doma
sem v Cre$nicah pri sv. Duhu. Z Bogom!

Lucija Mlakarjeva.
Odgovor:
Ljuba Lucija!

Na Tvoje prvo pismo se ni¢ ne spominjam.
Brzkone ni pri§lo v prave roke, sicer Ti bi
Ze davno odgovoril. Ni torej to moja krivda.
— Ker hodi§ Ze v ponavljalno Solo, Ti pri-
porotam, da se prav marljivo uli lepega in
pravilnega pisanja. Zakaj Ti priporoam to,
ugane§ gotovo sama. Pa brez zamere!

#

Ljubi gospod Doropoljski !

V soboto smo dobili svoja izprievala.
Moje izpri¢evalo je izgledalo skoraj slabo.
Ote in mati nista bila z njim zadovoljna.
Zanaprej se hofem boljse uéiti, da bom svoje
izpricevalo poboljsal, da bom razveselil starSe.

Vas pozdravlja
Herman Lorber
v Mariboru.
Qdgovor:

Ljubi Herman!

Tvoja odkritosrénost mi ugaja, ugaja mi
tudi Tvoj sklep, da se hole§ bolj utiti in s
tem svojim starSem napraviti veselje. Sporoti
mi, kako je tvoje izpricevalo sedaj ob koncu
Solskega leta. Tako se bo najlepse pokazalo,
je li si ostal moZ-beseda!

&
Mnogo odgovorov sem moral odloZiti do

prihodnjié. Prosim potrpljenja. Vse pride po-
lagoma na vrsto!

(] ] [
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